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META®OPUYECKOE NPEJACTABJIEHUE NAEHTUYHOCTHA
B 3AI'OJIOBKAX AHIVIOA3BIYHOI'O MEJJUAJTUCKYPCA

AHHOTanusa. AHamM3UpyeTca MeTadopruyeckoe 0TOOPaKEHUE UICHTUIHOCTH B 3ar0JI0BKaxX aHIJIO-
SI3BIYHOTO MEAMAAMCKYpCca, 0c000e BHUMAHKE YAesIeTcsl MeTahOpUUECKUM MOAEIAM C JOMEHOM LIEIU
IDENTITY. AKTyanbHOCTh TeMBI 00yCIIOBIIEHA PACTYIIUM HHTEPECOM K M3YUYEHHIO0 MeIna KaK MOIHOTO
HHCTPpyMEHTa (OPMHUPOBAHHUS OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMS U KOHCTPYUPOBaHUS COLIMAIBHO 3HAYUMBIX KOH-
LIETITOB, TAKMX KaK HACHTHYHOCTB. Llesbto uccienoBanus sIBISIETCS BBISIBICHUE U CUCTeMaTH3alus MeTado-
PUYECKUX MOJZIENEH, UCTIONB3YEMBIX IS MPEICTABICHHU S HACHTHYHOCTH B 3aT0JIOBKAX aHIJIOA3BIYHBIX Me-
nua. IIpuMeHsroTCsl MeTObl KOTHUTHBHOTO aHAIN3a U TUHTBUCTUYECKON MHTEPIPETAllMH MEAUATEKCTOB.
HccrnenoBaTenbckuii KOpITyc BKIOYAeT 47 3ar0JIOBKOB U3 BEAYIIUX aHTIIOSI3BIYHBIX U3JaHUH, OTOOPaHHBIX
Ha ocHOBe ux nomynspaoctr U Bnusans (The Guardian u The Independent). Pe3ynbrars! nccienoBanus mo-
Ka3bIBAIOT, YTO MICHTUYHOCTh 4aCTO MeTadOpUUECKH MPEICTABISCTCS Yepe3 00pa3bl MaCKH, Iy TELIECTBUS,
MIOTEPH, 3AAHUS U TEPPUTOPHH, UTO OTPAKAET JUHAMHYHBIN 1 MHOTOCIIOWHBIN XapaKkTep JAaHHOTO KOHIIENTa
B Meanaauckypce. OCHOBHbBIE BBIBOJbI 3aKIFOUAOTCS B TOM, UTO MeTa(Opbl UTPAIOT KJIIOYEBYIO POJIb B hop-
MHPOBAaHUH BOCIPUSTHS UACHTUYHOCTH YUTATEIAMU, B paMKaX MEANAJUCKypCa aKTUBHO HCTIOJIB3YIOTCS Me-
tadoprUecKre MOJEIH 1JIsI MAHUITYJIALUN OOILIeCTBEHHBIM MHEHHEM. JlaHHOE HcciIen0BaHNEe BHOCUT BKJIa
B JINHTBUCTUKY MEIUAANCKypPCa U KOTHUTUBHYIO JIMHTBUCTHUKY, YIIIyOJIsisl HOHUMaHHUE POJu MeTadopsl
B COBPEMEHHOM MEIHANPOCTPAHCTBE.
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BBEJIEHUE

Meradgopuieckuii MPUHIUI MOJEIUPOBAHUS
MHpa IPEACTABIISICT CO00H IEHTPATbHBIN KOMIIO-

aTUe Oylarogapsi TOYHOCTH CPABHEHUU U TIIyOUHE
accoruanuii [4: 57].
Meradopa Kak CpeJCTBO MO3HAHUS U KOMMY-

HEHT KOTHUTHBHOM JTUHTBUCTUKHU, OTKPHIBAIOIIHAI
VHUKAJIbHBIE TOPU30HTHI IJISI OCMBICIICHUS TOTO,
KaK YeJIOBEUECKHI pa3yM IMOHUMAaeT U HHTEPIPETH-
pYyeT OKpyXaronlyto JeHCTBUTEILHOCTh. B pamkax
JAHHOTO IT0JIX0/Ia MOTYEPKUBAETCS POJIb MeTaop
B (POPMUPOBAHUU KOHIICTITYAJIBHBIX CTPYKTYP, KO-
TOPBIC JIEXKAT B OCHOBE TIOHUMAHUS PEaJbHOCTH.
[To muenuro npodeccopa Prtimonna ['mb6ca, me-
TaOpPUUECKOE MBIILICHHUE SIBIISICTCS HEOThEMJIE-
MOMW YacCThIO MO3HAHHUS U CYIIECTBEHHO BIUACT
Ha TO, KaK YEJIOBEK MMOHUMAET M B3aMMOJICHCTBYET
¢ mupowm [9: 9]. MeTtadopsI ITO3BOISIOT IEPEHOCUTD
CBOICTBA OJTHOT'O TIOHATHS Ha IPyTOE, CO3/1aBasi HO-
BBIE CITOCOOBI BUJICHUS ¥ IOHMMAaHUS OKPY KarOIIei
neiicTBuTenbHOCTH. OHU BO3JACHCTBYIOT HA BOCIIPU-

© Mocsrunaa M. C., 2025

HUKAIUU HE TOJIBKO CTPYKTYpPUPYET MBIIILIEHHUE [6:
198], [16: 27], HO 1 OTpa)xaeT STHUYECKUE U KYJIBTYp-
HbIe 0COOCHHOCTH HApOJIOB [3], YTO CBUACTEILCTBY-
€T 0 KYJIBTYPHOM acrekTe MeTaOpHIeCKOro MbITII-
neHus. PaznuyHble KynbTypbl HHTEPIPETUPYIOT
OJTHH M T€ K€ 00BEKTHI IEHCTBUTEIHHOCTH TI0-
pasHoMY, co3aaBasi yHUKalbHbIe MeTaopruyecKue
00pa3bl, KOTOPBIE OTPAKAIOT UX HCTOPUUECKUMN, CO-
[MANBHBIN U KyJIBTYpPHBIN KOHTEKCT [12: 101].
Cornacno konuenuuu [x. Jlakopda u M. >xoH-
cona [13], koHmIenTyanpHBIe MeTadOPHI IPEACTAB-
JISII0T COOOH CUCTEMHBIE COOTBETCTBHSI MEKTY JIBY-
M KOHIIENITYaJIbHBIMUA O0JACTSIMH — UCXOHBIMHU
(source) u ieneBeiMU (target) momeHamu. COOTBET-
CTBEHHO, MeTadopa hopMHUpyeTCs KaK MPOAYKT B3a-
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UMOJCUCTBUS ABYX MCHTAJIBHBIX MPOCTPAHCTB [2:
2579]. OnHa koHIENTYya bHast 00JaCTh (MICTOYHUK)
CTPYKTYPHUPYET WU OpTraHU3yeT APYTYIO KOHIICTI-
TyaJdbHYI0 00JIACTH (I€JTB), YTO TIO3BOJISACT IIOHUMATh
U OMHUCHIBATh A0CTPAKTHBIC WU CIIOKHBIC KOHIICTI-
THI Yepe3 00Jiee KOHKPETHBIC U 3HAKOMbIE 00J1aCTH
OIIBITA.

OnHUM U3 PacupOCTPAHEHHBIX U 3HAUMMBIX
I[eJIEBBIX JOMEHOB B MEIUAJIUCKypCe SBISETCS
IDENTITY. lanHbIil AOMEH OXBaThIBAET IIMPOKUM
CHEKTp MOHATUU U NMPEICTABICHUN, CBA3aHHBIX
C JIMYHOHM U KOJIJICKTUBHOHM CaMOOBITHOCTBIO, KYJIb-
TYPHBIMH W HAIIMOHAJIBHBIMU MPUHAJIICIKHOCTS-
MU. IIeHTHYHOCTH KaK KOHIIETIT 9aCTO CTAHOBUTCS
00beKTOM MeTadopr3aIru, MOCKOIbKY OHA IpeI-
CTaBIISICT COOOH CII0KHOE U MHOTOTPaHHOE SIBIICHHUE,
TpeOyroliee OCMBICIICHHsI Yepe3 0osiee KOHKPETHBIE
Y TIOHSATHBIE 00pa3bl.

Mennanuckypc Kak OIUH U3 OCHOBHBIX KaHa-
JI0B MaccoBOW MHPOPMANMN U KOMMYHHUKAI[HU
UTpaeT KJIIYEBYIO POJIb B PACIIPOCTPAHCHUH U 3a-
KperjaeHnu MeTaOpuUYeCcKruX MpeacTaBieHui 5],
[71, [8]- CpencrBa MaccoBoli nHGOpPMAIIUU HE TOJIb-
KO TPaHCIUPYIOT KyJIbTYpHBIC MeTa(Ophl, HO U aK-
THBHO YYacCTBYIOT B UX ()OPMHUPOBAHUH H aJamnTa-
IIUH, B CBSI3H C YeM METa(OPhI CTAHOBSTCS YaCThIO
MOBCEIHEBHOTO SI3bIKA U MBINIJICHUS, OKa3bIBas
BJIHMSIHUE HA BoCcHpusTue peanbHoctu [10], [15].
B pamkax coBpemMeHHOro Meanaauckypca Merado-
PBI JEHCTBYIOT KaK KOTHUTUBHBIE HHCTPYMEHTHI,
criocoOcTByOMMe Tpanchopmauu adbCTPaKTHBIX
useil B KOHKpEeTHBIE 00pa3bl, YTO 00JIeTyaeT ux
BOCIIPUSATUE U UHTEPIPETALUIO ISl IUPOKOH ay-
nutopun. B KoHTEeKCTe Menuanuckypca Metadopbl
UTPAIOT KJIFOYEBYIO POJIb B KOHCTPYHPOBAHHUH CO-
[IUATBHBIX UICHTHIHOCTEH. MeTadophl B TUCKYP-
ce CMMU cnyxat MHCTpYyMEHTaMH, KOTOpPBIE BIUAIOT
Ha (hOpMHUPOBAHUE UJCHTHYHOCTEH U CTEPEOTUIIOB
B oOmiecTBeHHOM co3Hanu# [17: 17]. UneHTH4IHOCTh
BKJIFOYAET B ce0s MHOXXECTBO aCHEKTOB, TAKHX
KaK JIMYHOCTHAs, COMaIbHasl, KyIbTYpHAs U Ha-
[MOHaJIbHAs HACHTUHUKaIUs. B ycioBusx rioba-
JW3aIUU U KyJIbTYPHBIX U3BMEHEHU I UICHTUIHOCTh
CTAaHOBUTCS KJIIOYEBOH TEMOU B MeIHaIUCKypCe,
OTpakasi HalpsHKEHUE MEXAY TPATUIUIMHU H CO-
BPEMEHHBIMH BBI30BaMHU.

Hns anannza MetadOpHUIECKUX CPEJCTB BOC-
MPOU3BOJICTBA UJICHTUYHOCTH B OPUTAHCKOM ME/IHa-
IHUCKypce OblH 0TOOpaHbl 47 3ar0JIOBKOB BEIY-
X OpUTaHCKUX ra3eT 3a nepuon ¢ 2020 mo 2024 rog.
3arosI0BKU cTaTeil kKak HanboJiee KOHIIEHTPHUPOBaH-
HbIe OPMBI JKYPHAIUCTCKOTO TEKCTA SIBIISTFOTCS MOIII-
HBIM MHCTPYMEHTOM BO3/ICHCTBHS Ha OOIIECTBEH-
HOE CO3HaHME. 3aroJI0BKH, CoAeprKalne MeTa(opsl,
yarie MpUBJICKAIOT BHUMaHUE U BBI3BIBAIOT MHTE-

pEec, UTO MOATATKUBACT K JIAIbHEHIIIEMY TTPOUTESHUIO
ctathu [14: 1650]. [laHHbIi pakT 00BICHSIETCS TEM,
410 MeTa)Ophbl B TEKCTE 3ar0JIOBKA CO3/AI0T CHUJIb-
HBIC KOTHUTHBHBIE 00pa3sl, KOTOPBIC OBICTPO BOC-
NPUHUMAIOTCS U 3aIOMUHAIOTCS YUTATEIISIMU.
HcTouHukaMu TaHHBIX CTalW Benyllue OpUTaH-
ckue razetsl — The Guardian! u The Independent?.
MeTo0JIOTH sl UCCIIEIOBAaHUS BKIIFOYACT aHAIU3 Me-
Ta)OPHUECKUX MOJICIICH C UCIOJIb30BaHHEM METOIOB
KOTHUTHBHOT'O aHalln3a ¥ JTUHTBUCTUYCCKON UHTEP-
npeTanuu MeauarekctoB. Ocodoe BHUMAaHKE YICICHO
BBISIBIICHUIO JIOMUHHUPYOIIUX MeTahOPUUECKUX MO-
JICTICH U UX BIUSHUS Ha BOCIIPHATHE MJICHTUYHOCTH.

* %%

B zaromnoBkax 6putanckux CMU uconbs3yroT-
sl pa3IM4HbIe MeTaPOPUISCKUE MOJIEIH JIJIs TIPE]I-
CTaBJEHHS UICHTHYHOCTH, KaXaasi U3 KOTOPBIX
BBINIOJIHSET crienupuyeckiue QyHKIHN B KOHTEK-
CTE MEIHMANCKypCca U KOHCTPYHUPYET OIpeie/ICHHbIC
00pa3sl HASHTUIHOCTU. MeTadophl B 3ar0JI0BKaX
BBI3BIBAIOT DMOIMOHAIBHBIA OTKJIUK, YTO JIEJIaeT
X 0c00eHHO 3(p(PEeKTUBHBIMU B TIPUBJICUCHUH BHH-
MaHus ayautopud [11]. UaeHTHYHOCTE BBICTYyHaeT
KaK KOHEUHBIH pe3ynbTaT MeTa(opuuecKkoro mpo-
1ecca, KOTOPbIH MOXKET ObITh OMHCAH Yepe3 pas3-
JUYHBIE 00pa3bl M KOHIICTITHL

OmHO#t 13 caMBIX paclpoCTpaHESHHBIX MeTa(opH-
YEeCKUX MPOEKIUH HIEHTUIHOCTH SBIISETCS MOJIETh
IDENTITY IS A MASK, koTopas UCHIOJb3yeTCs
B MEIMAJUCKYypCe AJIsl OMUCAHUS SIBICHUM, CBSI3aH-
HBIX C JIMYHOM U KOJUJIEKTUBHOW UJAEHTHUUYHOCTBIO.
Hannas meradopa noapaszymeBaeT, 4TO UICHTHY-
HOCTH MOXET OBITh CKpPBITa WM U3MEHEHa B 3aBH-
CUMOCTH OT KOHTEKCTA M YTO BHEIITHEE MPOSBICHUE
JTUYHOCTH WJIU TPYNIBI HE BCETIa OTPAXKAET UX HC-
THHHYIO CyITHOCTb. MeTadopHu3anus MacKH HCIOJb-
3yeTcs, 4TOObI MOAYEPKHYTh, YTO MHOTHE MOJIO/IBIC
01 B BpUTaHNU CKPBIBAIOT CBOIO HACTOSIIYIO
HUJICHTUYHOCTh, TEM CAMBbIM OTMEYAETCs CYIIECTBO-
BaHME JBYX yPOBHEH MIEHTHUYHOCTHU: BHEIIHETO,
KOTOPBIA BHIST OKPYKAIOIINE, 1 BHYTPEHHETO, KO-
TOPBIN MOKET OBITH CKPBHIT. MeTad)opuzanus Macku
B 3aroJioBke «Behind the shell: the hidden identities
of Britain’s youth» ocymiecTBIISICTCS Yepe3 UCIIONb-
30BaHUE JEKCeMBI shell, KOTopas CHMBOJIHU3UPY-
€T BHEITHIOIO 3aIUTy / 000JI0YKY, CKPBIBAIOIIY O
WCTHUHHBIE UJICHTUYHOCTH MOJOJeXH bputanumu.
B »TOM KOHTEKCTE MacKka — CHMBOIT IaBJICHHsI 00I1Ie-
CTBA M OKUJAHMSI, KOTOPBIE 3aCTaBISIOT MOJIOJCKD
CKPBIBAaTh CBOU HACTOSIIME YyBCTBA M YOCKICHHUSL.
[Momo0HY0 HIeI0 epenaeT 3aroioBoK «Alter egos:
the new faces of identity in the digital agey, ak1icH-
TUPYIOIIUNA BHUMaHUE Ha JIBOMCTBEHHOCTH JIIOJIEH
B HU(PPOBYIO 10Xy ¥ KOH(MIHKTE MEX/y BHEII-
HHUM 00pa3oM U BHYTPEHHUM «S1», YTO OCOOCHHO
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aKTyaJIbHO B YCJIOBHSIX COBPEMEHHOT0 00IIecTBa,
IJIe COLMAIbHBIE CeTH U MyONIMYHBIM UMUK UTpa-
10T Oonbioe 3HaueHue. Jlekcema unveil momoraet
MIOCTPOUTH MeTahOPUUECKYIO MOJIEIb, 0003HaYasI
aKT PACKPBITHS UCTHHBI MJIM HCTUHHOW CYIHO-
cru: «Unveil the true self and find a journey into
authenticityy». B 3aronoBke 3pQpeKTHBHO UCTIONB3Y-
eTcs MeTaopudecKuil 00pa3 I repeaadn ujaeu
CHSITHS MAaCKH JIJISl PACKPBITHS UCTHHHOTO «51» U OC-
BOOOX/ICHHSI OT BHEITHHX (hacajioB JUIs TOCTHIKECHHUS
MOVIMHHOCTH ¥ a8y TEHTUYHOCTH.

KynbrypHble HIEHTHYHOCTH TaK)Ke MOTYT OBITH
CKPBITHI TIOJ] BIUSTHUEM CTEPEOTHUIIOB U MPEIB3s-
TBIX MHeHu#. B 3aronoske «Camouflaged cultural
identities: the face of modern Britainy» Metadopusa-
LU OCYHIECTBISIETCS Yepe3 UCTIOJIb30BAHUE JIEKCE-
MbI camouflaged, KoTopasi CHMBOJIHM3UPYET CKPBITHE
UM MaCKHPOBKY. DTO MOMOraeT co3naTh MeTago-
PUYECKYIO MOJIeNIb, B KOTOPOU KYJIBTYPHBIE HJICH-
THYHOCTH TIPEJCTABIIEHBI KaK CKPBITHIE WIIN 3aMa-
CKHPOBaHHbIE, UTO 3aTPYAHSICT UX PACIIO3HABAHHE
B COBPEMEHHOM oOmiecTBe. B pamkax naHHOH Me-
TaQOpUUYECKON MOJENIN HAallMOHAJbHAS UICHTHY-
HOCTB paccMaTpHuBaeTCs 4epe3 MpusMy «dacaaar,
r7ie HaIlMOHAJIM3M BBICTYIIAeT B POJIM BHENIHEH
000JI0UKH MM MACKH, MPEJACTABISIONIEH ompe-
JeJICHHbBIC Hjeanbl U 1eHHocTu: «The facade of
nationalismy.

[MonuTtuueckue nuaEpbl ¥ 3HAMEHHTOCTH HO-
CAT MACKH ISl CO3/IaHUsI ONPEEeIEHHOTO UMU/I-
Ka. 3aronoBok «How leaders cover their public
identities» 3aTparuBaeT TeMy MOJJMHHOCTH U HC-
KPEHHOCTH MOJUTHYECKUX JTuaepoB. Metadopu-
4yecKuil 00pa3 BepOalM30BaH C MOMOIIBIO JIEKCEMBI
cover 1 0003HAYAET TIPOIECC CKPBHITHS UIU MaCKH-
POBKM UCTUHHOMW CYLIHOCTH JinJiepoB. HekoTopsie
ABTOPBI TIPOBOJISIT aHAJIOTHIO, YTOOBI MOAUYEPKHYTh,
YTO 3HAMEHHTOCTH, MOAOOHO aKTepaM, HCIOJb-
3YIOT CBOM MyOJHYHBIE 00pa3bl KaK MAaCKUPOBKY
(disguise). DTo cpaBHEHHE IMOMOTAET YHTATEIIO
MOHSTh, YTO 32 BHEIIHUM OJIECKOM M TIIATEIbHO
CO3/IaHHBIMU ITyOJINYHBIMHU 00pa3aMy MOXKET CKPBI-
BaThCS JIMYHOCTB, JajieKasi OT UAeaIn3HPOBAHHOTO
npezacraBienus. 3aronoBok «The disguise of fame:
how celebrities use public personas to hide their
true selvesy obparaeT BHUMaHUE Ha UCTIOIb30BaHNE
3HAMEHHUTOCTSIMHU UCKYCCTBEHHBIX 00pa3oB st hop-
MUPOBaHHUSI ¥ TTONJCPKAHUS MyOTUIHOTO UMHUIKA
nepea CBOMMHU TTOKJIOHHUKAMU.

Takum 00pa3oM, HICHTUYHOCTH pacCMaTPHBACT-
sl KaK MacKa, KOTOPYIO MOYKHO HaJIeBaTh M CHIMATh,
YTO TOJYEPKUBACT MHOT000pa3ue U M3MEHUUBOCTh
JUYHOCTHBIX U COI[UAJIBHBIX POJICH.

Meradopuueckas monens IDENTIY IS A
JOURNEY npeacraBisieT HASHTUYHOCTD KaK Mpo-

Liecc, nmojpazyMeBas JBUKEHUE, pa3BUTHE U UCCIIe-
nosanue. [locpencTsom Metadopuzaiy HOTYEpKHU-
BAETCs, YTO UICHTUYHOCTD HE SIBJISICTCS] CTATUYHOM
Y HEU3MEHHOM, a TPEe/ICTaBIsAeT COOON TUHAMUYHEII
MIPOLIECC, BKIIFOYAIOLIUI Pa3JInYHbIE ATAIBI U TPAHC-
dhopmarun.

3aronoBok «The adventure of self-discovery: how
identity evolves over time» nocpeacTsoM metadopu-
3allMM aKLEHTUPYET BHUMaHHUE Ha MPOLECCe caMo-
MO3HAHMS KaK MyTEUIECTBUU U BBI3bIBAET aCCOIH-
alMy C CAMOCOBEPILECHCTBOBAHUEM, MTOIUEPKUBAs,
YTO NUJEHTUYHOCTD HE SIBJISETCS] CTATUYHOH, a pas-
BUBAETCS YePE3 OIBIT U CAMOMCCIICAOBAHHE.

[MocpencTBOM MeTaOpHUECKOTo TIPEICTABICHUS
HAIMOHAJIbHASI UCHTUYHOCTh MOXET OBITh Mpe/-
CTaBJieHa KaK JOJTHH U CIOXHBIA NyTh: «The
long exploration of national identity», «Cultural
crossroads: navigating identity of modern Britainy,
«From heritage to horizons: tracing the national
identityy. MeTadopsl CiIyXaT IS TIepeIadn UIeH
0 TOM, 4TO (hOpMHUpOBaHNE HAITMOHAIBHOW UJICH-
TUYHOCTH MPEACTABISICT COOOU TPYIAHBIN U TIPO-
NOJDKUTENBHBIN mporecc. JlekceMsl exploration,
crossroad W trace, UCTIONb3yeMble JUISI OTMCAHUS
My TH, TI0 KOTOPOMY JABHIKETCS YEJIOBEK MITH COOOIIIe-
CTBO, IOMOT'al0T YUTATEIISIM NIPEACTABUTH U TIOHSTb,
KaK HallMOHaJbHasl UACHTHUYHOCTb (OpMUpyeTcs,
HU3MEHSIETCS U Pa3BUBAETCSL.

HanumonanbHasi MAEHTUYHOCTH TpaHcHopMHu-
pyeTcs, onupasich Ha MPOIJIOE U YCTPEMIAACH
B Oyaymiee. bpuraHnckas HACHTUYHOCTh HAXOAUTCS
B COCTOSIHUU TIOCTOSTHHOTO IBUKEHUS M SBOJIOIHH,
oTpaxas U3MEHEHUs B COLUAIBHOMN, KYJIBTYpPHOM
1 MOJIUTUYECKOH cepax, 4TO OTPAKEHO B 3ar0JI0BKE
«ldentity in transit: exploring the evolving British
experiencey.

Metadopuueckas moznens IDENTITY IS LOSS
peajgaraeT UHTEPECHbI U MHOTOCIIOWHBIN 1TOA-
X0/ K MOHUMAaHHIO KOHIIENTAa UACHTUYHOCTH.
B »To0if MOAenu HACHTUYHOCTD paccMaTpUBaETCS
yepes NpUu3My MOTEPH, YTO MO3BOJISIET UCCIEAO-
BaTbh, KaK U3MEHEHMUS], yTPaThl U TpaHCHOPMALUH
BIIMSIOT Ha OLIyIIEHHE COOCTBEHHOI'O «s1» U KOJI-
JICKTUBHOU HAeHTHUYHOCTHU. [loTepsa yacTo onu-
ChIBaeTcs yepes MeTa(opsl MyCcTOTHI, OTCYTCTBUS
WJIM UCYE3HOBEHM S, YTO MO3BOJISIET MPEACTABUTH
WJCHTUYHOCTH KaK HEYTO, UYTO MOXKET OBITh yTpaye-
HO WK pa3py1ueHo: «Morrissey blames immigration
for disappearance’ of British identity». Unentny-
HOCTb MOXET OBITh yTPaueHa BCIECACTBUE ONpEe-
JICHHBIX COLIMAJIbHBIX U IOJIMTUYECKUX IIPOLECCOB,
B BBIIIENIPUBECHHOM 3aroJIOBKE MeBerr Moppuccu
O0OBHHSIET UMMUTPAIUIO B HICUE3HOBCHUH OpUTaH-
cKoM uaeHTHYHOCTH. OH YyTBEP)K/IaeT, 4TO U3-3a PO-
cTa MyJBTUKYJIBTYpaiu3Ma Benukooputanus yrpa-
YUBaeT CBOU HALIMOHAJIBHBIC OCOOCHHOCTH.
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MeTadopuka KpyIuieHUsI MOXKET MepeaBaTh
UJICI0 O TOM, YTO OTCYTCTBHE SI3bIKA KaK KJIFOYEBO-
r'0 3JIEMEHTA, MOJJICPKHUBAIONIETO UICHTUIHOCTD,
MIPUBOIHT K ee yrpare: «The downfall of indigenous
languages and its impact on community identity».
Meradopuueckoe IpeacTaBICHHE UCTIONIb3YETCs
JUTSL BBIPQ)XKCHUSI HEPA3PBIBHOM CBS3U MEXKIY KO-
PCHHBIMH SI3bIKAMH M KYJIBTYPHOI UACHTHYHOCTHIO,
MOJTYEPKHUBAsI, YTO yTpaTa s3bIKa BEJCT K yTpare
KYJBTYPHOH CaMOOBITHOCTH.

3aronoBok «Britain’s identity crisis: what we’ve
lost outy meTaopUUYECKH OMKUCHIBACT COCTOSTHUE Ha-
[UOHATBHON MJICHTUYHOCTH BpUTaHUN Yepes3 mpu-
3MYy MOTEPH, UCITIONIB3YS JIeKceMy [ose out M Harpsi-
MYIO BepOau3ys KOHIENT YTPaThl, HOJUYECPKUBAS
3HAYUMOCTb U TSKECTh YTPAThl KYJIBTYPHBIX U COLIH-
aJIbHBIX aCIEKTOB, COCTABIISIIOIINX HJICHTUYHOCTb.
IlocpenacTBoM MeTadOoprUUEeCKOi MPOCSKIINN YIAETCS
MOMYEPKHYTh BAXKHOCTD MPOOJIEMbI 1 OOPATUTh BHU-
MaHHe Ha HEOOXOIMMOCTh COXPAaHEHUS HAIMOHAb-
HOW MJICHTUYHOCTH.

Meradopuka yTpaThl BEIpaKaeT UJIEH pacrajia
HAIlHOHAJBHOW UJICHTUYHOCTH, HO OJTHOBPEMEHHO
AKI[CHTUPYET BHUMAHUE HA HEOOXOAMMOCTH TPO-
THBOMOJIOKHOTO Mpolecca — MOUCKa U BOCCTAHOB-
JIEHHS HAIIMOHAIBLHON CINIOYEHHOCTH: «Dissolution
of identity: the quest for national cohesiony. nen-
THYHOCTB IPEJICTABISETCA KaK HEYTO, YTO MOKHO
U HEOOXOTUMO BEPHYTh, 3TO JEMOHCTPUPYET €€ 3Ha-
YUMOCTh U [EHHOCTh. MeTadopuueckas mpOeKIusl
MOMOT'aeT CO3/1aTh KOMIIJICKCHOE BOCIIPUATHE MPO-
OJ1eMBlI.

3aronoBok «The theft of cultural identity in
the modern world» ipencTaBiIseT HACHTUYHOCTH
KaK 00BEKT, KOTOPBIH MOXHO YKPACTh, YTO MOJI-
YEPKHUBACT €€ YSI3BUMOCTh U IIEHHOCTh, a TAKXkKe 00-
palaeT BHUMaHKHE Ha BHEIIHUE YI'PO3bI, CIIOCOOHBIC
MIPUBECTH K €€ yTpare.

MeTtadopuueckas monens IDENTITY IS A
BUILDING yacTo UCIOJB3yeTCSI B aHIJI0SA3bIU-
HOM MEJIHaJINCKyPCe IS OMUCAHUS UICHTHIHOCTH
KaK CTPYKTYPbI, KOTOPYIO MOKHO CTPOUTh, YKpe-
NJIATH UK paspymats. Jlekcema land MoxeT me-
TaOPUICCKU HCIIOIB30BATHCA I 0003HAYCHUS
3/IaHUS WJIK TEPPUTOPUH, IPEACTABIAS cO00H (DHu-
3U4eCKOe MPOCTPAHCTBO, MPUHAJIJICKAIICE HAIIMH
uu cooOmiectBy: «A land divided.: the fragmentation
of British identity in the Brexit eray. IlocpenctBom
CHMBOJTHYIECKOH MTPOEKIIMK® OTHCHIBACTCS pas/ieieH-
HOCTh OpUTAHCKOTo 00IIecTBa B mepuoj bpeksura.
Paznornacust Bokpyr bpek3uta nuHTepnpeTUpyrOTCs
KaK PacKojI BHYTPH 3/IaHUs, UTO MOJUCPKUBACT pa3-
pYIIECHUE eUHCTBA HAIIMOHAIBHON HICHTUYHOCTH.

Jlexkcemsl foundation w pillars TIAPOKO UCTIOb-
3YHTCS s MeTadOpUIECKOTO MPECTaBICHUS

UJICHTUYHOCTHU Kak 37aHusi, popmupys oopas3bl
cTaOMIBHOCTH, YCTOWYUBOCTH U MOAJNEPKKH. B 3a-
roloBKax «Brexit and the crumbling foundation of
British identity», «How Brexit undermined the pillars
of British identity» OpuTaHckas UICHTUYHOCTD,
KoTopast Oblia pa3pyuieHa bpek3autom, nmpencras-
nsetcs metadopriecku. B pamkax paccmarpuBa-
eMOoi MeTaOopruUeCKON MOJIeNH 3JaHHe CHMBOJIH-
3UPYyeT YCTOMYUBYIO U METbHYIO HIEHTUYHOCTB,
KOTOpas TOJIBEPIIIaCh CHIJIbHBIM H3MEHEHHUSM U Pa3-
PYLICHUSIM M3-3a TIOJIUTUYECKUX COOBITHH.

MeTtadopuueckas monens IDENTITY IS A
BUILDING HaxXxoOuT 3KCINIMKAIlUIO B MeaUaIH-
CKypce uepes3 JIeKceMy cornerstone (KpaeyroibHbII
KaMeHBb), KOTOpast perpe3eHTyeT GpyHaaMeHTaIbHbIe
9JIEMEHTBI, HA KOTOPBIX CTPOUTCS HAllMOHAJbHAS
UJICHTUYHOCTE: «The cornerstone of British identity
shaken by Brexity. [lannas metadopa noguepku-
BaeT BaXXHOCTH 0a30BBIX IEHHOCTEH W TpaguLIHi
Il OpUTAaHCKON MAEHTUIHOCTH.

3aronioBok «Finding a home for your identity»
peanuzyet meradopuueckyro npoekiuio IDENTITY
IS A BUILDING, rzue nom metadopudecKu mpe-
CTaBIIsieT cCO00 MPOCTPAHCTBO, HEOOXOIMMOE
NI pa3BUTHUA ¥ YKOPEHEHUS UACHTUYHOCTH. Me-
TaoprKa JIoMa BbI3BIBACT Y YUTATEIICH acCOUAIH
¢ 0€30MacCHOCTHIO U MPUHAIIICKHOCTHIO, TOAYEPKH-
Basi BAYKHOCTb HaXOXACHHsI KOM(POPTHOTO U HOIAEP-
JKUBAFOIIETO OKPY KEHUS JIIISI CBOCH MICHTUYHOCTH.

Hcnonp3oBanue MeTahOpHISCKON TPOCKITHU
MMOMOTAeT YHTATENSIM BU3yalM3UPOBATH U JIyU-
1€ MOHATH a0CTPaKTHBIC KOHLEMIIUH, CBSI3aHHBIC
C UJICHTUYHOCTBIO. DTO 0COOCHHO Ba)KHO B KOH-
TEKCTE MOJUTHYECKUX U COIIUATIbHBIX N3MEHEHUH,
KOTJla HJICHTUYHOCTh HAIlMU WJIM TPYTIITHI JTIOAeH
HaXOJIUTCS TIOJT yTPO30ii MU B TIporiecce Tpanchop-
Malfm.

Mertadopudeckne MOAETH HE CYIIECTBYIOT U30-
JUPOBAHHO ¥ MOTYT HaKJaJbIBaThCS JIPYT Ha JIPY-
ra [1: 53]. Tak, HIEHTUYHOCTb MOKET NEPEOCMBIC-
JSTHCA MMOCPEACTBOM MeTa(hOpUKH TEPPUTOPHUHU
u ee 00bekTOB B pamkax moaenu IDENTITY IS A
TERRITORY. B o6eux moumensax (IDENTITY IS
A BUILDING u IDENTITY IS A TERRITORY)
WJICHTUYIHOCTH MpEe/ICTaBIeHa Yepe3 KOHIICTIIIHIO
MIPOCTPAHCTBA, MOAYEPKHYTAa HEOOXOTUMOCTD €T0
3aIUTHl U Pa3BUTHSI.

KynbTypHast UIECHTUYHOCTh MOXET OBITH ITPE/I-
CTaBJICHA KaK HEKasi TEPPUTOPH S, HIMEFOIIasi CBOH I'pa-
HUIIBI, KOTOPHIE MO’KHO MCCIIEIOBATh U PACIIUPSTH:
«Exploring the boundaries of cultural identity». Jlek-
cema boundary B hopMe MHOKECTBEHHOT'O JFHICTIA T10-
MOTaeT MOCTPOUTH METAPOPUIECKY IO MOJIEIb, ITPE-
CTaBJIsASl UICHTUYHOCTh KaK TSPPUTOPHIO C YETKO
OYEPUYCHHBIMU IPaHUIIAMHU.
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Mertadopuszanus 3aroinoBka «Redefining the
ground of national identity in a changing worldy
3aKJIIOYAETCsl B IIPEJCTAaBICHUHN HAIlMOHATBbHOU
HUJICHTUYHOCTH KaK (PU3NYCCKON MOYBBI UIU OCHO-
BhL. Jlekcema ground moMoraeTt nepeHecTH KOHIENT
HUJCHTUYHOCTH B IJIOCKOCTh OCSI3aEMOM TEPPUTOPHH,
YTO JieNiaeT abCTPAKTHOE TIOHATHE O0Jiee KOHKPET-
HBIM ¥ BH3YaJIbHO MTOHSTHBIM.

Takum 00pa3oMm, JIEKCEMBI CITYKAT CPEICTBAMU
BepOanu3auy Metad)OpHUUSCKUX MOJIeIeH UACHTHY-
HOCTH, BBITTOJHSIFOT KJIFOYEBYFO POIb B X HHTEPIIpe-
TaIMK ¥ CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHHEO HATIISITHOTO
TIpecTaBiIeHAs aDCTPAKTHBIX KOHTIeIHiA. B Tabmutie
IIPECTABIICHBI JISKCEMBI, KOTOPBIE OTPAXKAIOT Pa3Iny-
HbIC aCTICKThI BBISIBIICHHBIX METa(DOPUICCKUX MOJICTICH
1 00ECTICUNBAIOT PEATU3AIINI0 METAPOPHUECKUX MTPO-
SKIIUH UJICHTUYHOCTH, CIOCOOCTBYS OoJiee Ii1y0oKo-
MY OCMBICJICHUIO M HHTEPIPETAIIMH JJOMECHA [IEITH.

MeTtadoprudyecKkue MOJEIH U JTEKCEMBI,
Bepbanusywmue nomen neanu IDENTITY

Metaphorical models and lexemes
verbalizing the target domain IDENTITY

Jlexcembl, BepOanu3ytoue

Mertadopudeckast MOJETb
tbop A JIOMEH 1eIn

disguise, facade, unveil, cover,
camouflage, shell, alter ego
adventure, path, exploration,

expedition, crossroad, trace,
transit, quest, road

disappearance, downfall, lose
out, dissolution, theft, decline

IDENTITY IS A MASK

IDENTITY IS A JOURNEY

IDENTITY IS LOSS

home, house, foundation,

IDENTITY IS A BUILDING heart, pillars, cornerstone,
walls
IDENTITY IS A TERRITORY territory, land, domain, realm,

ground, boundaries

BbBIBO/IbI

B pesynpraTe mpoBeACHHOTO aHAIM3a 3ar0JIOB-
KoB OputaHckmX raseT 3a 20202024 roapl OBLITH
BBIJICJICHBI Pa3INYHbIE METaQOPUICCKHE MOICITH
JUISL ONMMCAHUS UIEHTHYHOCTH, Kaxkaas U3 KOTO-
PBIX IOMOTa€T NPEACTABUTDL 3TO CJIOXKHOC INOHATHE
4epe3 MOHSTHBIE ¥ 3HaKOMble 00pa3bl. Haubonee va-
CTOTHBIMHU SBJIAIOTCA IIATH OCHOBHBIX MeTa(boque-
ckux mozeneit: IDENTITY IS A MASK, IDENTITY
IS A JOURNEY, IDENTITY IS LOSS, IDENTITY
IS A BUILDING u IDENTITY IS A TERRITORY,
HCIIOJIB3YEMbIX JJId NPCACTABJIICHUA UICHTUYHOCTH
B MEIMAJIUCKYPCE.

MeTtadopsl, OTMEUEHHBIE B 3ar0JIOBKaX Ta3er,
CyIIECTBEHHO BJIHMSAIOT HA BOCIIPUATHE YATATEIIMHI
KOHIIeTITa UICHTUYHOCTH. OHU TIOMOTAIOT CTPYK-
TYpPUPOBAThH CIOKHBIE a0CTPaKTHBIE UAEH B OoJee
MOHSITHBIE M IOCTYITHBIE 00pa3bl, YTO COCOOCTBY-
€T JydleMy NMNOHUMAHUIO U SMOIMOHAJIBHOMY
OTKIIUKY.

Mertahopbl MOTYT aKIIeHTHPOBATh BHUMAaHHE
Ha Pa3IMYHbIX ACTEKTaX UACHTHIHOCTH — €€ J1-
HAMHUYHOCTH, BAPUATUBHOCTH, U3MEHUYUBOCTH,
Ba)XHOCTH M pa3BUTHU. Hanumuue pasHooOpas-
HBIX MEeTa(pOPUUECKUX MOZCIICH CBUIETEIHCTBYET
O TOM, UYTO HACHTUYHOCTH HEC ABJIACTCA CTaTI/I‘IHOI\/’I,
a MPeACTaBISICT COO0W TMHAMUYIHBIA U U3MEHYH-
BBIH Ipouecc, KOTOPBII pa3BUBAECTCS MO BO3ACH-
CTBUEM pa3nu4HbIX (hakTopoB. Kpome Toro, naH-
HOE MHOTr0o00pasue KOHLENTYyaJlbHbIX MeTadop,
BEepOATU3UPYIOMINUX UACHTUYHOCTD, CBUACTEILCTBY-
eT 00 OTCYTCTBHHU OJJHOTIIIAHOBOT'O OCMBICIICHHSI KOH-
[enTa UACHTUYHOCTH.

MNPUMEYAHUWA

! The Guardian. 2020-2024 [3nexrponHsbIii pecypc]. Pexxum moctyma: https://www.theguardian.com/international
(mata obpamenns 01.05.2024).

2 The Independent. 2020-2024 [DnexTporHEIH pecypc]. Pesxum gocrtyma: https://www.independent.co.uk/ (nata 06-
pamenus 01.05.2024).

3 CuMBOIMYECKas! IPOEKIIHS TIepelaeT CXOKHUN MPUHIIUIT IEPEeH0Ca 3HAYCHUI M acColManuii, rae o0pa3 «pasaeaeHHOn
3eMJI» CITY’KHT CUMBOJIOM OOIIIECTBEHHOTO packosia. BemMKkoOpuTaHus MpeACTaBiIseTcs: He TOJIBKO KaK TepPUTOPHS,
HO M KaK eJIMHCTBO, MTOJBEPriIeecs pa3/ieieHUIO0, YTO aKIIEHTUPYET BHUMAHHE HA MOJIMTUYECKUX M COIMAIbHBIX
MIPOTHBOPEUMSIX, BBI3BAHHBIX bpEeK3nTOM, a Takke Ha yTpare eIOCTHOCTH HAIMOHAILHOW MIEHTUYIHOCTH, TIepe/iaBast
BHYTpPEHHEE HallpsDKeHUE B 00IIeCTBe.
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METAPHORICAL REPRESENTATION OF IDENTITY IN THE HEADLINES
OF ENGLISH-LANGUAGE MEDIA DISCOURSE

Abstract. This study analyses the metaphorical representation of identity in the headlines of English-language
media discourse, with particular emphasis on metaphorical models with the target domain IDENTITY. The relevance
of the topic is driven by the growing interest in studying media as a powerful tool for shaping public consciousness and
constructing socially significant concepts, such as identity. The aim of the research is to identify and systematize the
metaphorical models used to represent identity in the headlines of English-language media. Cognitive analysis and lin-
guistic interpretation of media texts are employed in this study. The research corpus includes 47 headlines from leading
English-language publications (7he Guardian and The Independent), selected based on their popularity and influence.
The findings of the study show that identity is often metaphorically represented through images of a mask, journey, loss,
building, and territory, reflecting the dynamic and multi-layered nature of this concept in media discourse. The main
conclusions are that metaphors play a key role in shaping readers’ perception of identity and that media discourse ac-
tively uses these metaphorical models to manipulate public opinion. This study makes a contribution to media discourse
linguistics and cognitive linguistics, deepening the understanding of the role of metaphor in contemporary media space.
Keywords: metaphor, metaphorical model, source domain, target domain, identity, media discourse

For citation: Mosyagina, M. S. Metaphorical representation of identity in the headlines of English-language
media discourse. Proceedings of Petrozavodsk State University. 2025;47(1):73—79. DOI: 10.15393/uchz.art.2025.1131
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